CORTE DI GIUSTIZIA DELLE COMUNITA'
EUROPEE

Premessa

Con l'entrata in vigore del Trattato di Lisbonal dldicembre 2009, I'Unione europea si &€ dotatedignalita giuridica e ha rilevato
le competenze precedentemente conferite alla Coénanibpea. Il diritto comunitario € divenuto quiidiiritto dell'Unione e
comprende anche tutte le disposizioni adottategsato in forza del Trattato sull'Unione europédka wersione precedente al
Trattato di Lisbona. Nella presentazione che segar, tuttavia utilizzato il termine diritto comtario quando si fa riferimento alla
giurisprudenza della Corte di giustizia anteriotemirata in vigore del Trattato di Lisbona.

Accanto all'Unione europea continua ad esiste@olaunita europea dell'energia atomica (Euratomgohsiderazione del fatto che
le competenze della Corte di giustizia riguarddcaliatom sono, in linea di principio, analoghe allguesercitate nell'ambito
dell'Unione europea - e al fine di rendere piu ieilg la presentazione che segue - qualsiasi nifento al diritto dell'Unione si
applichera anche al diritto dell'Euratom.

La composizione

La Corte di giustizia € composta da 27 giudici 8 @wvocati generali. | giudie gli avvocati genere
sono designati di comune accordo dai governi d&tglii membri, previa consultazione del comitato
con l'incarico di fornire un parere sull'adeguatedei candidati proposti ad esercitare delle fumizig
cui trattasi. Il loro mandato dura sei anni edn@aivabile. Essi vengono scelti tra personalita che
offrano tutte le garanzie di indipendenza e cheisitano le condizioni richieste per I'esercizid, ne
rispettivi paesi, delle piu alte funzioni giurisainali, ovvero che siano in possesso di competenze
notorie.

| giudici della Corte di giustizia designano traddlrpresidente per un periodo di tre anni rinnalabl presidente dirige le attivita
della Corte di giustizia e presiede le udienzedeléderazioni per quanto riguarda i collegi giuditgitu ampi.

Gli avvocati generali assistono la Corte. Essi hahoompito di presentare, in piena imparzialith@pendenza, un parere
giuridico, denominato «conclusioni», nelle causeudisono investiti.

Il cancelliere ¢ il segretario generale dell'iitune, di cui dirige i servizi sotto l'autorita deksidente della Corte.
La Corte puo riunirsi in seduta plenaria, in graseeione (tredici giudici) o in sezioni compostecdajue o tre giudici.

La seduta plenaria viene adita in casi specifievisti dallo Statuto della Corte (in particolareaqdo essa deve dichiarare
dimissionario il Mediatore europeo o pronunciardifaissioni d'ufficio di un commissario europeo e venuto meno agli
obblighi a lui incombenti) e quando la Corte rigerhe una causa rivesta un'eccezionale importanza.

Essa si riunisce in grande sezione quando lo dehimo Stato membro o un'istituzione parte dellss@anonché per le cause
particolarmente complesse o importanti.

Le altre cause vengono trattate da sezioni di tfecinque giudici. | presidenti delle sezioni thgue giudici sono eletti per tre anni
e quelli delle sezioni di tre giudici per un anno.

Le competenze

Per I'espletamento dei suoi compiti la Corte € statata di competenze giurisdizionali ben definitee essa esercita nell'ambito del
procedimento del rinvio pregiudiziale e nell'amkdiozarie categorie di ricorsi.



Le varie forme di procedimenti

-l rinvio pregiudiziale

La Corte di giustizia opera in collaborazione cdti gli organi giurisdizionali degli Stati membihe sono i giudici di diritto
comune in materia di diritto dell'Unione. Per gair@nun'applicazione effettiva ed omogenea dellanativa dell'Unione ed evitare
interpretazioni divergenti, i giudici nazionali o0, e talvolta devono, rivolgersi alla Corte distizia per chiederle di precisare
una questione di interpretazione del diritto delltuhe, al fine di poter, ad esempio, verificaredaformita con tale diritto della loro
normativa nazionale. La domanda pregiudiziale puha riguardare il sindacato sulla validita di tio @i diritto dell'Unione.

La Corte di giustizia non risponde con un sempli@ee ma attraverso una sentenza o un'ordinanZeateot| giudice nazionale
destinatario € vincolato dall'interpretazione feaquando definisce la controversia dinanzi ad pssdente. La sentenza della Corte
di giustizia vincola egualmente gli altri giudicizionali ai quali venga sottoposta un'identica tjoes.

E sempre nell'ambito dei rinvii pregiudiziali chiaszun cittadino europeo pud far chiarire le node#Unione che lo riguardano.
Infatti, sebbene detto rinvio possa essere effitts@lo da un giudice nazionale, tutte le partigg@senti dinanzi a quest'ultimo
giudice, gli Stati membri e le istituzioni dell'ldmie possono partecipare al procedimento promossmzialla Corte di giustizia. In
tal modo, numerosi importanti principi del diritdel'Unione sono stati enunciati sulla base di joespregiudiziali, talvolta
proposte da giudici nazionali di primo grado.

- Il ricorso per inadempimento

Esso consente alla Corte di giustizia di contreliarispetto, da parte degli Stati membri, de@lbbghi ad essi incombenti in forza
del diritto dell'Unione. Il ricorso alla Corte diugitizia € preceduto da un procedimento prelimiaswéato dalla Commissione che
consiste nel fornire allo Stato membro di cui &siti'opportunita di rispondere agli addebiti massisuoi confronti. Se questo
procedimento non induce lo Stato membro a poreditinadempimento, pud essere proposto dinateiCairte di giustizia un
ricorso per violazione del diritto dell'Unione.

Tale ricorso puod essere presentato dalla Commissineka prassi, il caso piu frequente - oppureida Stato membro. Se la Corte
di giustizia accerta I'inadempimento, lo Statoraute a porvi fine immediatamente. Qualora, doperesstata nuovamente adita
dalla Commissione, la Corte di giustizia constatilchBtato membro interessato non si &€ conformdaosala sentenza, essa pud
imporgli il pagamento di una somma forfettaria @/ana penalita. Tuttavia, in caso di omessa cooanmne delle misure di
attuazione di una direttiva alla Commissione, syppsta di quest'ultima, la Corte pud infliggere &tato membro considerato una
sanzione pecuniaria fin dalla prima sentenza pieémpimento.

- Il ricorso di annullamento

Con detto ricorso, il ricorrente chiede I'annullaboedi un atto di un'istituzione, di un organo audiorganismo (in particolare
regolamento, direttiva, decisione). Alla Corte digdizia sono riservati i ricorsi proposti da unatS8tmembro contro il Parlamento
europeo e/o contro il Consiglio (fatta eccezionegbeatti di quest'ultimo in materia di aiuti dt&8o, di dumping e di competenze di
esecuzione) o presentati da un'istituzione delfbaicontro un'altra istituzione. Il Tribunale & gmtente a conoscere, in primo
grado, di tutti gli altri ricorsi di questo tipa) particolare dei ricorsi proposti dai singoli.

- Il ricorso per carenza

Tale ricorso consente di verificare la legittind@ll'inerzia di un'istituzione, di un organo o di erganismo dell'Unione. Esso,
tuttavia, puo essere presentato solo dopo chabisine interessata € stata invitata ad agire. \dfta accertata l'illegittimita
dell'omissione, spetta all'istituzione interesgatae fine alla carenza mediante misure adeguateompetenza per il ricorso per
carenza e ripartita tra la Corte e il Tribunale seloogli stessi criteri propri del ricorso di anm@ufiento.

- L'impugnazione

La Corte di giustizia pud essere adita con impugmadimitate alle questioni di diritto contro lergenze e ordinanze del Tribunale.
Se l'impugnazione ¢ ricevibile e fondata, la Coitgiuktizia annulla la decisione del Tribunale. Na$o in cui lo stato degli atti lo
consenta, la Corte puo statuire direttamente solid@roversia. In caso contrario, essa rinvia lsaaal Tribunale, che € vincolato
dalla decisione resa dalla Corte in sede di impugnaz

« Il riesame



Le decisioni del Tribunale con cui si statuisceisarsi proposti contro le decisioni del Tribundigla funzione pubblica dell'Unione
europea possono eccezionalmente essere sottopastégeaame da parte della Corte di giustizia@ledizioni previste dal
Protocollo sullo Statuto della Corte di giustizelltnione europea.

Il procedimento

A prescindere dalla natura della causa, il procediminclude una fase scritta e generalmente sgadale, che € pubblica.
Occorre tuttavia operare una distinzione tra icpaimento di rinvio pregiudiziale, da un lato, el relativo agli altri ricorsi,
denominati ricorsi diretti, dall'altro.

L'adizione della Corte e la fase scritta del procediento
- Nei rinvii pregiudiziali

Il giudice nazionale sottopone alla Corte di giuatguestioni relative all'interpretazione o alldidiéa di una disposizione di diritto
dell'Unione, generalmente sotto forma di una desssigiurisdizionale in conformita delle norme prweli nazionali. Una volta
che la domanda sia stata tradotta in tutte le éndgll'Unione dal servizio di traduzione della @pta cancelleria la notifica alle
parti coinvolte nella causa principale, ma anchgtagli Stati membri e alle istituzioni dell'Unie. Essa fa pubblicare nella
Gazzetta ufficiale una comunicazione che indighparticolare, le parti in causa e il contenutdedguiestioni. Le parti, gli Stati
membiri e le istituzioni dispongono di due mesi gatoporre alla Corte di giustizia le loro osservaziscritte.

. Neiricorsi diretti

La Corte deve essere investita della causa mediantso inviato alla sua cancelleria. Il cancediéa pubblicare una
comunicazione relativa al ricorso sulla Gazzetfeiale dell'Unione europea, precisando i motilé €onclusioni del ricorrente. Nel
contempo, il ricorso viene natificato alla contrapache dispone di un mese per depositare unarartrso. Il ricorrente avra diritto
a una replica, il convenuto a una controrepligaereognuno di tali atti € previsto un termine dimese. | termini di presentazione di
detti documenti devono essere osservati, salvmpeoconcessa dal presidente.

Nei due tipi di ricorso, un giudice relatore e ww@cato generale, incaricati di seguire lo svolgitoedella causa, sono
rispettivamente designati dal presidente e dal@arvocato generale.

Le misure preparatorie e la relazione d'udienza

In tutti i procedimenti, una volta chiusa la fasétta, le parti sono invitate ad indicare, entromese, se e perché chiedono che si
tenga un'udienza dibattimentale. La Corte decideglsizione del giudice relatore e sentito I'avvoggnerale, se la causa necessita
di mezzi istruttori, a quale collegio giudicantecore rinviarla e se si deve tenere un'udienzattitibentale di cui il presidente
stabilira la data. Il giudice relatore riassumeyira relazione d'udienza, i fatti addotti nonchégjomenti delle parti e,
all'occorrenza, quelli degli intervenienti. Taléaz@one € resa pubblica nella lingua processuatede di udienza.

L'udienza pubblica e le conclusioni dell'avvocato gnerale

La causa viene dibattuta nel corso di un'udientdbiiea, dinanzi al collegio giudicante e all'avvticgenerale. | giudici e I'avvocato
generale possono rivolgere alle parti i quesiti it@agono opportuni. Qualche settimana piu taotiospresentate dinanzi alla Corte
di giustizia le conclusioni dell'avvocato generalepvamente nell'ambito di un'udienza pubblica. Pukimo analizza nel dettaglio
gli aspetti, in particolare giuridici, della contrsia e propone in piena indipendenza alla Cortgudiizia la risposta che reputa si
debba fornire al problema posto. Cosi termina la taale del procedimento. Qualora si ritenga cloalsa non sollevi alcuna
nuova questione di diritto, la Corte puo decidee@fito I'avvocato generale, che la stessa venghogita senza conclusioni.

Le sentenze

| giudici deliberano sulla base di un progettoetitenza redatto dal giudice relatore. Ciascun géudel collegio giudicante
interessato puo proporre modifiche. Le decisiofiad@orte di giustizia sono adottate a maggioramnan si fa menzione di
eventuali opinioni dissenzienti. Le sentenze s@moatte da tutti i giudici che hanno partecipat@a aéliberazione e il loro



dispositivo viene pronunciato in pubblica udierizasentenze e le conclusioni degli avvocati gensaalo disponibili sul sito
Internet CURIA il giorno stesso della loro pronunaidella loro lettura. Nella maggior parte dei @sse vengono successivamente
pubblicate nella Raccolta della giurisprudenza dedige di giustizia e del Tribunale.

| procedimenti specifici

- Il procedimento semplificato

Quando una questione pregiudiziale € identica aqueatione sulla quale la Corte di giustizia haagidto 'occasione di

pronunciarsi o qualora la soluzione di tale questipossa essere chiaramente desunta dalla giulésyra, la Corte, dopo aver
sentito l'avvocato generale, puo statuire con amiia motivata contenente riferimento alla precedsantenza o alla giurisprudenza
pertinente.

- Il procedimento accelerato

Il procedimento accelerato consente alla Corte@hymnciarsi rapidamente nelle cause che presentdastiema urgenza riducendo
al massimo i termini e accordando a tali causeitaifa assoluta. In seguito a una domanda pretedtauna delle parti, spetta al
presidente della Corte decidere, su proposta ddlagiuelatore e dopo aver sentito I'avvocato gdeerde altre parti, se una
particolare urgenza giustifichi il ricorso al prd@mento accelerato. Un procedimento di questogipoevisto anche per i rinvii
pregiudiziali. In tal caso, la domanda e formulgahgiudice nazionale che adisce la Corte e che ideNeare, nella sua domanda, le
circostanze che comprovino l'urgenza straordirdir&atuire sulla questione proposta in via preigiate.

- Il procedimento pregiudiziale d'urgenza (PPU)

Questo procedimento consente alla Corte di giudiiziieattare in un lasso di tempo considerevolmebtareviato le questioni piu
sensibili relative allo spazio di liberta, sicurazz giustizia (cooperazione di polizia e giudizian materia civile e penale, nonché
visti, asilo, immigrazione e le altre politiche casse alla libera circolazione delle persone).diese che sono oggetto di PPU sono
assegnate ad una sezione composta di cinque gaptiositamente designata e la fase scritta si svigratica, essenzialmente per
via elettronica ed & estremamente ridotta, siajpanto riguarda la durata sia per quanto rigudndannero di soggetti ammessi a
presentare osservazioni scritte, intervenendo gioa parte di essi al momento della fase oralgpdmtedimento, che
obbligatoria.

- Il procedimento sommario

Il procedimento sommario mira ad ottenere la sosipee dell'esecuzione di un atto di un'istituzicaegh'esso oggetto di un ricorso,
0 qualsiasi altro provvedimento provvisorio necessal fine di prevenire un danno grave e irrepéeger una delle parti.

Le spese del procedimento

Nei ricorsi diretti, la lingua utilizzata per iloorso (che puo essere una delle 23 lingue uffidellilUnione europea) costituira la
lingua processuale della causa, ossia la lingeaiiquest'ultima sara trattata. Per quanto at@mvii pregiudiziali, la lingua
processuale € quella del giudice nazionale chieage alla Corte di giustizia. | dibattimenti cheérvengono in sede di udienza
sono oggetto di interpretazione simultanea, inifumz delle esigenze, nelle varie lingue ufficiadiliUnione europea. | giudici
deliberano, senza l'ausilio di interpreti, in uimglia comune che, tradizionalmente, ¢ il francese.

Il regime linguistico

Nei ricorsi diretti, la lingua utilizzata per iladrso (che pud essere una delle 23 lingue uffidellilUnione europea) costituira la
lingua processuale della causa, ossia la lingeaiiquest'ultima sara trattata. Per quanto ati@emiavii pregiudiziali, la lingua
processuale € quella del giudice nazionale chiedge alla Corte di giustizia. | dibattimenti ch@ervengono in sede di udienza
sono oggetto di interpretazione simultanea, inifumz delle esigenze, nelle varie lingue ufficiailiUnione europea. | giudici
deliberano, senza l'ausilio di interpreti, in uimglia comune che, tradizionalmente, ¢ il francese.

Schema del procedimento

Il procedimento dinanzi alla Corte di giustizia




Ricorsi diretti eimpugnazioni Rinvii pregiudiziali

Fase scritta

Ricorso [Domanda di gratuito patrocinio] Decisione di rinvio del giudice nazional

11

Notifica del ricorso al convenuto a curé Designazione del giudice relatore e Traduzione nelle altre lingue ufficiali

della cancelleria dell'avvocato generale dell'Unione europea
Pubblicazione del ricorso nella Gazzetia Pubblicazione delle questioni pregiudiziali
ufficiale dell'Unione europea (serie C) nella Gazzetta ufficiale dell'Unione

europea (serie C)

[Provvedimenti provvisori]
Notifica alle parti in causa, agli Stati
membri, alle istituzioni dell'Unione, agli
Stati del SEE e all'autorita di vigilanza

EFTA

[Intervento]

Controricorso/comparsa di risposta

=

. L Osservazioni scritte delle parti, degli Stati
[Eccezione d'irricevibilita] e delle istituzioni

[Replica e controreplica]

Il giudice relatore prepara la relazione prelimenar
Riunione generale dei giudici e degli avvocati gatier
Rinvio della causa a un collegio giudicante

[Mezzi istruttori]

Fase orale

[Udienza;relazione d'udienzg
[Conclusionidell'avvocato generale]
Deliberazione dei giudici
Sentenza

Le fasi facoltative del procedimento sono menzierted parentesi ( ).
| caratteri ingrassettoindicano documenti disponibili al pubblico.
(*) Lingua processuale.

La Corte di giustizia nell'ordinamento giuridico ldghione europea

Per costruire I'Europa, gli Stati (attualmente Rahno concluso fra di loro trattati che istituissd@ Comunita europee, poi
un'Unione europea, dotate di istituzioni che adattaorme giuridiche in determinati settori.

La Corte di giustizia dell'Unione europea ¢ l'igtitine giurisdizionale dell'Unione europea e dellaGnita europea dell'energia
atomica (CEEA). Essa e composta da tre organi diaiimali: la Corte di giustizia, il Tribunale €eTitibunale della funzione
pubblica, il cui primo compito consiste nel verdie la legittimita degli atti dell'Unione e nel gatire un'interpretazione e
un'applicazione uniformi del diritto di quest'ulam

In tutta la sua giurisprudenza, la Corte di giuatiza formulato I'obbligo, per le amministrazioniggudici nazionali, di applicare
pienamente il diritto dell'Unione nell'ambito deléao sfera di competenza e di tutelare i diritthferiti da quest'ultimo ai cittadini
(applicazione diretta del diritto dell'Unione), aiplicando qualsiasi contraria disposizione déftdinazionale, sia essa precedente o
successiva alla norma dell'Unione (supremazia idiéioddell'Unione sul diritto nazionale).

La Corte ha altresi riconosciuto il principio delsponsabilita degli Stati membri per la violaziadie diritto dell'Unione che
costituisce, da un lato, un elemento volto a ratioe in maniera decisiva la tutela dei diritti @tf ai singoli dalle norme



dell'Unione e, dall'altro, un fattore in grado dneribuire a un‘applicazione piu puntuale di talime da parte degli Stati membri. Le
violazioni commesse da questi ultimi possono quitadiluogo a obblighi di indennizzo che, in taloasi, possono avere pesanti
ripercussioni sulle loro finanze pubbliche. Inolmealsiasi inadempimento da parte di uno Stato bnemel diritto dell'Unione puo
essere sottoposto alla Corte e, in caso di mansataizone di una sentenza che accerti un talenmaidento, quest'ultima pud
infliggere allo Stato una penalita e/o il pagamatitona somma forfettaria. Tuttavia, in caso di ss@ecomunicazione delle misure
di attuazione di una direttiva alla Commissionepsaposta di quest'ultima, la Corte puo infliggereuad Stato membro una
sanzione pecuniaria fin dalla prima sentenza paieémpimento.

La Corte di giustizia opera anche in collaborazicoe il giudice nazionale, giudice di diritto comushe diritto dell'Unione.
Qualsiasi giudice nazionale, chiamato a definira controversia riguardante il diritto dell'Uniompei0, e talvolta deve, sottoporre
questioni pregiudiziali alla Corte di giustizia. €af'ultima € allora chiamata a fornire la sua pregazione di una norma di diritto
dell'lUnione o a verificarne la legittimita.

L'evolversi della sua giurisprudenza illustra ihtrdbuto della Corte alla creazione di uno spazioidico che riguarda i cittadini,
tutelando i diritti che la legislazione dell'Uniooenferisce loro in vari aspetti della loro vitaotjdiana.

Principi fondamentali fissati dalla giurisprudenza

In una giurisprudenza inaugurata dalla sentenzaG&rd & Loos nel 1963, la Corte ha introdotto ihpipio dell'effetto diretto del
diritto comunitario negli Stati membri, che congeata ai cittadini europei di far valere direttateemorme del diritto dell'Unione
dinanzi ai loro giudici nazionali.

Importando merci dalla Germania nei Paesi Bassipiesa di trasporti Van Gend & Loos doveva pagame doganali che riteneva
contrari alla norma del Trattato CEE che vietava &glti membri di aumentare i dazi doganali neb loeciproci rapporti
commerciali. Il ricorso poneva la questione delftitta tra una legislazione nazionale e le normeTaattato CEE. Adita da un
giudice olandese, la Corte ha risolto la questidfezraando la dottrina dell'effetto diretto, attrémdo in tal modo all'impresa di
trasporti una garanzia diretta dei suoi diritticama del diritto comunitario dinanzi al giudice rmamle.

Nel 1964, la sentenza Costa ha stabilito la suprienaet diritto comunitario sulla legislazione nazite. In tale causa, un giudice
italiano aveva chiesto alla Corte di giustizia sketgye italiana di nazionalizzazione del settod&ageoduzione e della distribuzione
di energia elettrica fosse compatibile con unaesgirnorme del Trattato CEE. La Corte ha introdaitddttrina della supremazia del
diritto comunitario fondandola sulla specificitaliedinamento giuridico comunitario, destinatoi@were un'applicazione uniforme
in tutti gli Stati membri.

Nel 1991, nella sentenza Francovich e a., la Carteldborato un altro concetto fondamentale, osstflaydi responsabilita di uno
Stato membro nei confronti dei singoli per i dacimé siano stati loro causati dalla violazione deftd comunitario da parte dello
Stato in questione. Dal 1991, i cittadini europspdngono quindi di un‘azione di risarcimento cotdr Stato che violi una norma
comunitaria.

Due cittadini italiani, ai quali i rispettivi datiadi lavoro, dichiarati falliti, dovevano degli iropti a titolo di retribuzione, avevano
agito in giudizio facendo valere la carenza detlm&italiano, che non aveva dato attuazione ajgosizioni comunitarie volte a
tutelare i lavoratori dipendenti in caso di inswiza del loro datore di lavoro. Adita da un giudiediano, la Corte ha precisato che
la direttiva in questione mirava ad attribuireiap®li diritti di cui essi erano stati privati agéto della carenza dello Stato che non
l'aveva recepita e, in questo modo, ha apertoag@er un'azione di risarcimento contro lo Statessie

La Corte nella vita del cittadino dell'Unione

Tra le migliaia di sentenze pronunciate dalla Carteltissime di esse, in particolare tutte quell@pate in via pregiudiziale, hanno
manifestamente rilevanti conseguenze nella vitdidiama dei cittadini dell'Unione. A titolo di eseio ne vengono qui di seguito
menzionate alcune nei settori pit importanti dettdi dell'Unione.

. Libera circolazione delle merci

A partire dalla sentenza Cassis de Dijon, emanadthd¥®, in merito al principio della libera circalane delle merci, i

commercianti possono importare nel loro Stato gasilprodotto proveniente da un altro paese delfik purché vi sia stato
legalmente prodotto e commercializzato e nessuivenhperativo, relativo, ad esempio, alla tuteddla salute o dell'ambiente, osti
alla sua importazione nel paese in cui si verificansumo.

- Libera circolazione delle persone

Sono state emanate numerose sentenze nell'ambédiloiera circolazione delle persone.



Nella sentenza Kraus (1993), la Corte ha afferroa#ola situazione di un cittadino comunitario #tel di un diploma universitario
post laurea, ottenuto in un altro Stato membroesagfevoli I'accesso ad una professione o all'eserdi un'attivita economica, e
disciplinata dal diritto comunitario, anche per ggariguarda i rapporti fra tale cittadino e il sBtato membro di origine. Cosi, se
uno Stato membro puo subordinare l'uso di detiot&ul suo territorio a un‘autorizzazione ammiaita, la procedura di
autorizzazione deve avere il solo scopo di vernificge quest'ultimo sia stato regolarmente rilasciat

Tra le sentenze rese in tale settore una dellagil € la sentenza Bosman (1995), in cui la Corsdtaito, su domanda di un
giudice belga, in merito alla compatibilita di na&melle federazioni calcistiche con la libera daz@mne dei lavoratori. Essa ha
osservato che lo sport praticato a livello profasisitico € un‘attivita economica il cui esercizanrpud essere ostacolato da norme
che disciplinano il trasferimento dei giocatoriteedimitano il numero dei giocatori cittadini dirlStati membri. Quest'ultima
considerazione € stata estesa, mediante sentartassive, alla situazione degli sportivi professiboriginari di paesi terzi che
hanno concluso un accordo di associazione (senf@eatscher Handballbund, 2003) o un partenaria@oténza Simutenkov, 2005)
con le Comunita europee.

- Libera prestazione dei servizi

Una sentenza del 1989 sulla libera prestazionset®izi riguardava un turista britannico che eaticsaggredito e gravemente ferito
nella metropolitana parigina. Adita da un giudi@tese, la Corte ha deciso che, in quanto tuiiisiegrrente beneficiava di servizi
resi al di fuori del suo paese e rientrava nelgpio di non discriminazione in base alla cittadina sancito dal diritto comunitario.
Egli aveva quindi diritto allo stesso indennizze goteva spettare ad un cittadino francese (semtéawan).

Adita da giudici lussemburghesi, la Corte ha dictiache una normativa nazionale diretta a negareassicurato il rimborso delle
spese relative ad un trattamento dentario in qudispensato in un altro Stato membro costituiscestacolo ingiustificato alla
libera prestazione dei servizi (sentenza Kohll,8)39che un rifiuto di rimborso delle spese conaedlacquisto di occhiali
all'estero e considerato come un ostacolo ingioatd alla libera circolazione delle merci (sentebecker, 1998).

. Parita di trattamento e diritti sociali

Un'hostess di bordo aveva proposto ricorso cohoad datore di lavoro per ché si riteneva disanaia sotto il profilo della
retribuzione da essa percepita rispetto ai suéeghl di sesso maschile che svolgevano lo stessodaAdita da un giudice belga,
la Corte ha deciso, nel 1976, che la norma dehtmtthe imponeva il principio della parita dell&itrizioni tra lavoratori di sesso
femminile e lavoratori di sesso maschile per uessi lavoro aveva effetto diretto (sentenza De&kenn

Interpretando le norme comunitarie relative alletpali trattamento tra uomini e donne, la Cortebatribuito alla tutela delle
donne contro il licenziamento connesso alla materiNon potendo piu lavorare a causa di difficoliiegate alla sua gravidanza,
una donna venne licenziata. Nel 1998 la Corte Haiatiato tale licenziamento contrario al diritto aowitario. Il licenziamento di
una donna durante la sua gravidanza per assenzatea@a una malattia connessa alla gravidanzastassa discriminazione
vietata basata sul sesso (sentenza Brown).

Al fine di garantire la tutela della sicurezza dalsalute dei lavoratori, & necessario che quétstii possano disporre di ferie
annuali retribuite. Nel 1999 il sindacato britatmnBECTU ha contestato la normativa britannica, cleapa di tale diritto lavoratori
titolari di contratti di lavoro di breve durata, guanto essa non era conforme a una direttiva ctanianriguardante I'organizzazione
dell'orario di lavoro. La Corte ha concluso (senteBECTU, 2001) che il diritto alle ferie annuali letiite costituisce un diritto
sociale direttamente conferito dal diritto comundan tutti i lavoratori e che nessun lavoratoré pgserne privato.

. Diritti fondamentali

Dichiarando che il rispetto dei diritti fondamenmtal parte integrante dei principi generali delttbrdi cui essa garantisce
'osservanza, la Corte ha notevolmente contribulituanento del livello di tutela di questi dirité tale proposito, essa si ispira alle
tradizioni costituzionali comuni agli Stati membragli strumenti internazionali relativi alla twelei diritti dell'uomo, in particolare
la Convenzione europea dei diritti dell'uomo, ailggia Stati membri hanno cooperato o aderito. Atjpe dall'entrata in vigore del
Trattato di Lisbona, la Corte potra applicare erjmtetare la Carta dei diritti fondamentali dell'Uméoeuropea del 7 dicembre 2000,
cui il Trattato di Lisbona riconosce valore giuddipari a quello dei Trattati.

In seguito a una serie di attentati terroristiaitco poliziotti, in Irlanda del Nord é stato intaitb il porto d'armi delle forze di
polizia. Tuttavia, per motivi di pubblica sicurezilgporto d'armi non € stato autorizzato (sullaédi un certificato rilasciato dal
ministero competente e non impugnabile dinanziall®rita giudiziarie) per le donne che operavangalizia. Di conseguenza,
nella polizia nord-irlandese nessun contratto dbfa a tempo pieno € stato piu proposto ad unaalohdita da un giudice del
Regno Unito, la Corte ha dichiarato che I'esclusibglibesercizio del potere di controllo da partegiedice su un certificato di
un'autorita nazionale osta al principio di un rimeegiurisdizionale effettivo riconosciuto a chiuregsi ritenga leso da una
discriminazione basata sul sesso (sentenza Johri9i8).



. Cittadinanza dell'Unione

Per quanto riguarda la cittadinanza dell'Unione, itfirattato sul funzionamento dell'Unione europeanosce a qualsiasi cittadino
degli Stati membiri, la Corte ha confermato che duiésta implica il diritto di soggiornare sul tetorio di un altro Stato membro.
Quindi, un cittadino minorenne di uno Stato memibsh® disponga di un‘assicurazione malattia e disesufficienti, beneficia
anche di un siffatto diritto di soggiorno. Essasb#tolineato che il diritto comunitario non richedhe il minore disponga, egli
stesso, di risorse necessarie e che il rifiutacdoedare contestualmente un diritto di soggiorfe mladre, cittadina di uno Stato
terzo, priverebbe di qualsiasi effetto utile ililir di soggiorno della figlia (sentenza Zhu e Ch&d04).

Nella stessa sentenza, la Corte ha precisato ctiee gualora l'acquisto della cittadinanza di ureid&Simembro miri a procurare ad
un cittadino di uno Stato terzo un diritto di saggio ai sensi del diritto comunitario, uno Statambeo non puo limitare gli effetti
dell'attribuzione della cittadinanza di un altrat8tmembro.



